SEEDLink Centraliy serija PAS8xx

Pastaty apsaugos sistema Instaliavimo instrukcija

SAUGOS INSTRUKCIJA

& |renginys turi bati jrengtas ribotos prieigos vietoje.

Jrenginys turi bati jungiamas prie elektros tinklo su apsauginiu jZzeminimu. Tinklo fazinis laidas yra rudos (juodos) spalvos (zymimas L), nulinis
laidas yra mélynos spalvos (zymimas N), apsauginis jzeminimo laidas — geltonos spalvos su iSilgu Zaliu brdk$niu (Zymimas PE). 230 V
jtampos dvigubos izoliacijos maitinimo kabelio laidy skerspjivio plotas turi biti ne maZesnis kaip 0,75 mm’.

|renginys maitinamas i$ dviejy Saltiniy: pagrindinio ir rezervinio.
Pagrindinis maitinimo Saltinis yra galios transformatorius, kurio:
& - pirminé apvija: ~230V, 50Hz;
-antriné apvija: ~20V, 1.5A, 50Hz.
Rezervinis maitinimo Saltinis yra 12V, 7Ah/20HR talpos jkraunama rtgstiné akumuliatoriy baterija hermetiSkame korpuse.

Pastaty apsaugos sistema atitinka LST EN 60950-1 saugos reikalavimus.

Kiekvienas auks$c¢iau nurodytas maitinimo Saltinis privalo atitikti LST EN 60950-1 saugos reikalavimus.

Visi prie sistemos jungiami prietaisai (sirenos, jutikliai, programavimui skirti kompiuteriai ir kiti) turi atitikti LST EN 60950-1 saugos
reikalavimus.

Dél apsaugos nuo vir§sroviy, trumpyjy jungimy ir jZeminimo gedimy kintamosios srovés elektros tinklo grandinéje turi bdti jrengtas
papildomas automatinis dvipolis atjungimo jtaisas.

Atjungimo jtaiso kontakty skiriamasis tarpas turi biiti ne mazesnis kaip 3 mm, vardiné srove turi bati 0,5A-2Aribose.

Atjungimo jtaisas turi bati arti sistemos dézés ir lengvai prieinamas.

Pastato elektros skydiné Maitinimo kabelis, tiesiamas  Apsaugos sistemos dézé (jrenginys)
i apsaugos sistemos déze =

Automatinis dvipolis

i atjungimo jtaisas
L N
¥y

) )

AR \ Maitinimo kabelis, tiesiamas i$ pastato elektros skydinés

1 pav. Automatinio dvipolio atjungimo jtaiso ir maitinimo kabelio prijungimo schema

Jrenginio montavimg ir techninj aptarnavimg gali atlikti tik apmokytas ir atestuotas personalas, turintis pakankamai Ziniy apie jrengin;j ir
bendruosius saugos reikalavimus dirbant su zemos jtampos (iki 1000V) elektros tinklo linijomis. Jei sutrinka jrenginio veikimas, remontg gali
atlikti tik kvalifikuotas personalas. Jei sistema veikia netinkamai, vartotojas privalo kaip galima grei€iau informuoti kvalifikuota personalg.
Vartotojas neturi teisés remontuoti sistemos.

Prie$ atlikdami bet kokius montavimo arba techninio aptarnavimo darbus, visuomet atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltiniy zemiau
nurodyta seka:
& - iSjunkite 230 V kintamosios sroveés elektros tinklo linijg automatiniu dvipoliu atjungimo jtaisu;
- atjunkite 12V rezervine baterijg, iStraukdami baterijos kiStuka i$ centralés BAT lizdo.
Automatinio dvipolio atjungimo jtaiso jrengimas ant nestabilaus pagrindo yra draudziamas.

Apsaugos sistemos moduliuose jmontuoti indikaciniai LED. Sie LED mirksi, kai modulis gauna maitinimo jtampa. Alternatyvus sistemos

maitinimo jtampos buvimo patikrinimas: paspauskite bet kurj valdymo pulto klavi$a. Jei sistema gauna maitinimo jtampa, 30 sekundziy
jsijungia valdymo pulto apSvietimas.

Bendrieji saugos reikalavimai:
- esant jjungtai jtampai, pagrindiniame maitinimo Saltinyje nelieskite transformatoriaus, saugikliy bloko, jungiamujy laidy;
& - zaibuojant draudziama atlikti bet kokius jrenginio montavimo arba techninio aptarnavimo darbus;
- naudokite tik gamintojo rekomenduojamas baterijas. Netinkamos risies baterijy naudojimas gali sukelti sprogima;
- baterijos keitimas: jsitikinkite, kad baterijos gnybtai izoliuoti; baterijos gnybty uztrumpinimas gali sukelti sprogima.

Nerekomenduojama prie jrenginio jungti visiSkai iSkrautos baterijos. Norédami naujg ar iSsikrovusig baterijg prijungti prie jrenginio,
pirmiausia baterijg pakraukite naudodami tinkama kroviklj — tik Sitaip iSvengsite neteisingo sistemos veikimo.

Neveikiancios baterijos arba baterijos su pasibaigusiu galiojimo laiku turi bati atiduotos perdirbimui pagal galiojancias vietos taisykles arba
Europos Sajungos direktyvas 2006/66/EC ir 93/86/EEC.

Netinkamas naudoti baterijas surinkite ir atiduokite perdirbti atskirai nuo kity Siuksliy!

Prijungimas prie elektros tinkly turi bati atliekamas pagal vietos valdzios institucijy taisykles ir reglamentus.
Susukto laidininko galo negalima uzlituoti lydmetaliu. Turi bati naudojami izoliuoti antgaliai. Izoliuoti antgaliai turi biti prijungiami atitinkamu
blduiriSlaikant mechaninj efektyvuma.

PAS8xx gnybtai TIP, RING, T-1, R-1 turi bati prijungiami tik prie analoginés PSTN linijos. Juos prijungus prie skaitmeninés ISDN linijos, gali
& sugestijrenginys.

LANS8OO yra suprojektuotas naudoti poroje su marSrutizatoriumi, esanciu tame paciame kambaryje arba patalpose. Draudziama LAN800O
jungti tiesiogiai prie WAN, MAN arba pastato IT infrastruktdros kabeliy.

Pasome veikti pagal jlsy vietos taisykles ir neiSmesti netinkamos naudojimui apsaugos sistemos arba jos komponenty kartu su
komunalinémis atliekomis. Sio produkto utilizavimg ES Salyse nustato ES direktyva 2002/96/EC.
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Norint, kad PAS8xx tinkamai veikty, reikalinga

viena 12V 7Ah jkraunama baterij

naudojama kaip rezervinis maitinimo Saltinis, laikinai
dingus kintamosios srovés tinklo jtampai. Si baterija
taip pat naudojama, kai apsaugos sistema suvartoja
daugiau energijos, negu PAS8xx gali tiekti. Pernelyg
daug energijos suvartojama, kai sistema jjungia

Instaliavimo instrukcija

Prijungimo schemos

a. Baterija

Nuoseklusis prievadas SERIAL (placiau zr. psl. 6)

Analoginé PSTN linija

—
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PAS816v3
PAS832v3

—
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sireng, arba radijo siystuvas siung¢ia raportg j saugos A -
tarnyba. Paprastai tai trunka tik keletg minugiy, todél psauginis
baterija neiSkraunama. LED E(iadrggmrgg
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laidas laidas  jZeminimo L AT -
L N laidas PE Zony gnybtai (placiau zr. psl. 5) P?g;ﬁ?;?ﬁoagsiggglo
Saugiklis
250mA
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AC

Pagnnd|n|s apsauginio "'
iZzeminimo gnybtas

Pirminé apvija: ~230V AC, 50Hz
Antriné apvija: ~20V AC, 50Hz

L
Pastato elektros ﬂ:
skydiné

galios transformatorius:

+BELL
COoM
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2 pav. Maitinimo $altiniy, PSTN linijos ir sirenos be baterijos prijungimas

L~ +PGM

-PGM Modulis

Dézés dureliy jzeminimas

|Zeminimo
vieta

Naudokite laidg dézés dureléms
sujungti su jzeminimo vieta.

Démesio!
Neuzdenkite dézés
ventiliacijos angy!

—_—=_

m
Palikite maziausiai 10 cm
laisvos erdvés tarp ventiliacijos
angy ir bet kokio kito pavirsiaus.
Dél PAS8xx jkaitimo gali
sumazéti PGM iSéjimy ir +AUX
sroves.

Moduliy montavimas
dézéje
PAS8xx ir moduliy plokstés tvirti-
namos montavimo dézéje naudojant
plastikinius fiksatorius. Modulio
montavimo kiaurymeés turi sutapti su
kiaurymémis dézés galinéje sieneléje.

Plastikinis fiksatorius

Ploksté PAS8xx

Maitinimo kabelio
tvirtinimas dézéje
Maitinimo kabelj tvirtinkite prie
dézés sienelés naudodami
kabeliy dirzelius.

Maitinimo
kabelis

Kabeliy dirzeliai

Dézés galiné sienelé

Centralés trikdzio aptikimo funkcija

Centraliy PAS8xx zonos gnybtas Z6 gali biti panaudotas dézés trikdZiui
aptikti. Atidarius dézés dureles, kai apsauga iSjungta, sistema indikuos
gedimg. Kai apsauga jjungta — sukels trikdZio aliarma. Jeigu funkcija
Modulio trikdys nenaudojama, centralés nustatymuose pasirinkta Ne,
tuomet gnybtg Z6 galima naudoti kaip jprastinj zonos gnybta.
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TrikdZio jungiklis,

Nustatymas valdymo
pultu KM20B:
Serviso rezimas:
«Sistemos nusta »

Sistemos nustat.

Gamyklinis Sablonas. Sireny prijungimas ir programavimas

Siekiant supaprastinti sistemos programavima, valdymo pultai tiekiami su jrasytu 2
kambariy buto $ablonu. Sablone yra uzprogramuota 1 sritis ir 7 zony gnybtai, skirti
jutikliams prijungti. Tiek centralés, tiek valdymo pulto gnybtai Z1, Z2 turi tuos pacius
nustatymus. Taip padaryta dél patogumo jungiant jutiklius, tarkim, jei valdymo pultas
yra ar€iau jutikliy. Skirtingai nei KM24, KM24A ar KM24G, valdymo pulty KM20B
gamykliniame $ablone yra i§ anksto jjungta centralés trikdZio funkcija (Siuo atveju
naudojamas centralés zonos gnybtas Z6).

Zony gnybtai:

+ Z1 —skirtas naudoti su j&¢jimo dury magnetiniu kontaktu;
* Z2 —skirtas naudoti su PIR jutikliu j¢jimo/iSéjimo kelyje;
* Z3, Z4 —skirti naudoti su vidiniais PIR jutikliais;
+ Z5—skirtas naudoti su dimy (gaisro) detektoriumi;
* Z6 —skirtas naudoti su dézés trikdZio jungikliu.
PGM i$éjimy gnybtai:
+ +BELL (O01) skirtas sirenai be baterijos valdyti;
+-PGM (002) skirtas sirenai su rezervine baterija valdyti (sukuria ,minusg®);
++PGM (003) skirtas dimy detektoriams maitinti (+12V), placiau zr. psl. 5.

Skirtingose Salyse SECOLINK apsaugos sistemose gali bati pateikti skirtingi
gamykliniai Sablonai. Pasitikrinkite lipduko nurodytg Salies indeksg arba jrasyto
gamyklinio Sablono kodg. Pavyzdziui: KM24A_LT.

Pastaba: daugelyje gamykliniy Sablony +BELL yra skirtas
sirenoms be baterijy valdyti (2 pav.). Naudojant sireng su
rezervine baterija (3 pav.), jums reikia +BELL (O01) funkcijg
pakeisti | Maitinimo Saltinis. Funkcijos keitimo seka parodyta
desinéje (pavyzdys naudojant valdymo pultg KM20B).

Serviso rezimas
«Sistemos nusta »

Sistemos nustat.
«PGM iséjimai >

|OOl< Funkcija S

Mait. Saltinis
—
oS g Jeigu tiesioginis -PGM i8éjimo gnybto prijungimas prie sirenos
g g L‘f 8 a valdymo jéjimo S gnybto neuztikrina stabilaus sirenos suveikimo,
FE[ooooo tarp gnybty +BELL ir -PGM prijunkite papildomg 3-15 kOhm
i rezistoriy.
“&’) = 10kQ2
ACL ACD +BELL COM -PGH -
-PGM +.'_V.aldyrvnas. : Sls
COM Maitinimo Saltinis = Ql-
+BELL Maitinimo $altinis <+ 7® +

3 pav. 3-laidis sirenos su rezervine baterija prijungimas

Serviso rezZimas:
«Sistemos nusta »

Pastaba: tuo atveju, kai sirena su baterija montuojama
2 laidais @ pav.), instaliuotojas turi atlikti keitimus, pateiktus
desSinéje. Sio tipo sirenos rezerving baterijg naudoja aliarmo
metu (garso ir Sviesos signalizavimui) o aliarmg jos sukelia,
kai nutraukiamas maitinimas i§ PAS8xx i$éjimo +BELL.
Norédami, kad sistema atlikty pastarajg funkcijg, Siam PGM ogu F/u“kcll]a L
iSéjimui priskirkite atributg Priesingas. Programavimo seka ais/Isilauz

desinéje (pavyzdys naudojant valdymo pultg KM20B).

Sistemos nustat.
«PGM isSéjimai

v

v

00l«4Atributai »
+PrieSingas

Pastaba: Zr. sirenos gamintojo pateikta programavimo instrukcijg.
Jungikliai arba trumpikliai gali bati naudojami Sio tipo sirenos
nustatymui.

= tvirtinamas ant | | |«Moduliai »
(0N 16 +AUK 17 COM 18 dézés sienelés — COM Maitinimo $altinis = &9-
= | [Moduliai: +BELL + Valdymas/maitinimo altinis 4
‘ﬂ Nustatymai > Ol +
—| [MOO4Mod. trikdys» HOJs
Ne 4 pav. 2-laidis sirenos su rezervine baterija prijungimas
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Instaliavimo instrukcija

Elektros charakteristikos ir papildoma informacija

PAS8xx maksimalios apkrovos
ir elektros charakteristikos

Maksimali ilgalaiké PAS8xx iSéjimo srové: 1,2A (PAS808M)

(LAUX + I+BELL + I+PGM + IBAT}KROVIMAS \< IILGALAIKE SROVE) 1’5A (PA381GV3’ PA8832V3)
Maksimali srové i$ i§éjimo +AUX: +0,9A
Maksimali srove i§ PAS808M iséjimo +BELL: +0,9A
Maksimali srove i§ PAS816v3, PAS832v3 iséjimo +BELL: +2,0A
Maksimali srové j iSéjimg -PGM: -0,05A
Maksimali srové i i$éjimo +PGM: +0,9A
Maksimali baterijos jkrovimo srové: +0,4A
PAS8xx atjungia baterijg, kai jos jtampa mazesné negu: 9,5V
Minimali kintamoji jtampa gnybtuose AC1-AC2: ~16V
Pastaba: gnybtuose AC1-AC2 esant ~16V, maksimali nuolatiné
srové, generuojama PAS8xx maitinimo $altinio, yra 0,7A.

Maksimali kintamoji jtampa gnybtuose AC1-AC2: ~22V

Pastaba: didesné negu ~22V jtampa gali sugadinti PAS8xx.

Maksimali jtampa i$éjimuose +AUX, +BELL, +PGM: +13,9V
Minimali jtampa iSéjimuose +AUX, +BELL, +PGM: +12,0V
Maksimali greitaveikio baterijos grandinés saugiklio srové: 3,15A

Maksimali Iétaveikio AC pirminés grandinés saugiklio srové: 250mA
Maksimali vartojama srové i$ kintamosios srovés tinklo: 150mA

Gamyklinio serviso PIN atkdrimas

Norédami atkurti gamyklinj serviso PIN kodg (0000), atlikite Siuos veiksmus:
+atjunkite apsaugos sistemos jrenginj i§ maitinimo S$altiniy. Jrenginys visiSkai
iSjungiamas:
1) automatiniu dvipoliu atjungimo jtaisu iSjungiant i§ 230V kintamos srovés (AC)
elektros tinklo;
2) atjungiant baterijg.
+ uztrumpinkite centralés i$éjimg -PGM irzonos gnybta Z1 tarpusavyje;
+ automatiniu dvipoliu atjungimo jtaisu jjunkite jrenginio maitinima, gaunama i$ 230V
kintamos srovés (AC) elektros tinklo.
Atkadrusi serviso PIN kodg (0000), sistema automatiskai leidZia naudotis serviso
rezimu. Norédami atkurti pirmojo vartotojo PIN koda, atlikite veiksmus:
< neblokuokite serviso;
+ nueikite j meniu:
KM20B: Nustatymai ¥ Vartotojai» Redag.vartotoj. » jvesti: 0000 » Atkurti PIN» Taip.
KM24x: Nustatymai » Vartotojai » Redaguoti vartototojus » jvesti: 0000 » Atkurti
gamykl. PIN» Taip.
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Fazinis  Nulinis Apsauginis o +P6M (OM_CLK DAT +AUX 11
laidas laidas jZeminimo Saugiklis
L N laidas PE  250mA

1
Pagrindinis apsauginio GD

Zeminimo gnybtas _»

vV Valdymo pulto montavimas

Montuodami valdymo pulto nugaring plastiko dalj prie
sienos, naudokite tik savisriegius varztus paslepiama
galvute (3x30 PH). Jsitikinkite, kad varztas jsuktas iki galo
ir varzto galvuté pasislépusi plastike. Kitokios formos
varztai arba iki galo nejsukti varztai gali liesti valdymo pulto
elektronika ir tapti valdymo pulto gedimo priezastimi.

Darbo temperatiiry diapazonas: -20°C iki +55°C

Apskaiciuota centralés PAS808M veikimo trukmé, esant 40°C aplinkos

temperatirai: 9 metai

Apskaiciuota centraliy PAS816v3, PAS832v3 veikimo trukmé, esant

40°C aplinkos temperatarai: 12 mety

Pastaba: dél blogos déZés ventiliacijos padidéja temperatira dézés viduje. Aplinkos
temperatara vir§ 40°C gali sutrumpinti veikimo trukme.

Sistemos paleidimas be maitinimo i§ 230V AC tinklo

Sujunkite 12V baterijg su
centrale naudodami BAT jungtj.

Pasinaudodami papildomu
laidu, trumpam sujunkite
baterijos neigiamg poliy su
centralés gnybtu COM (tinka
visoms centraléms) arba pasi-
naudodami trumpikliu trumpam
uztrumpinkite paveiksle paro-
dyta jungtj (tik PAS816v3,
PAS832v3).

Nors sistema indikuos AC
tinklo dingimo gedima, ji pradés
veikti.

Trumpiklis

12V baterija
7Ah/20HR

S
=
£
=
=

Papildomas laidas

Moduliy prijungimas didelése arba padidinto saugumo sistemose

Saugus lauko sirenos prijungimas

PWR20 maitinimui naudokite atskirg transfor-matoriy ir
atskirg jkraunamg 12V 7Ah baterija. Tuo atveju, kai
apsaugos sistemos sudétyje yra moduliai PWR20,
rekomenduojama lauko sireng prijungti prie PWR20
gnybty +BELL, -PGM1, COM taip, kaip parodyta 2

PWR20 maksimalios apkrovos
ir elektrinés charakteristikos
Maksimali ilgalaiké sroveé i§ PWR20: 2,0A
(Iiaux * egere + | sar krovivas )
Maksimali srove i$ iséjimo +AUX: +1A
Maksimali srové i§ is¢jimo +BELL: +2A O PWR20
Maksimali srové j iSéjimg -PGM1: -0,05A
Maksimali baterijos jkrovimo srové: 0,35A
Mor:iulis _atjungia baterijg, kai jos jtampa 95V
mazesné negu: ’

+BELL arba + AUX perkrautas | ovt

I8sikrovusios baterijos indikatorius | ow

_ puslapyje. Sirenos vidinés baterijos arba pacios sirenos
gedimas nesutrikdys apsaugos sistemos veikimo.

PWR20 — maitinimo Saltinis su magistralés
Baterija jkraunama || cHG atkartojimo funkcija

Maitinimo Saltinio PWR20 jdiegimas yra puikus

Modulio adreso LED | mop| | sprendimas, kada kai kurie sistemos moduliai (PROXS,

o EXTx16) yra ne patalpose arba jutikliy nesaugomose

< 4.5 —=x00 vietose. Prie modulio atkartotos magistralés gnybty CLK-

i w g o % g x z Dv - O ir DAT-O rekomenduojama jungti visus i$orinius

- + Juodas ——— N 9 O&FEOOQ f d g nuotolinius korteliy skaitytuvus arba valdymo pultus,

12V baterija - esangius netoli jgjimo dury. Bandymas uZtrumpinti i$orinj

7Ah/20HR Raudonas PLERPOOLOLLEE modulj nesutrikdys sistemos veikimo, kadangi PWR20

[ ol SN e ol wllall o aptiks trumpa jungima atkartotoje magistraléje ir atjungs jg

Fazinis Nulinis Apsauginis - ~J0VAC+BELL COM-PGHI THP_COM C 0 DA nuo pagrindinés magistralés (gnybtai CLK-l, DAT-l yra
laidas laidas jZeminimo Saugiklis skirti pagrindinei magistralés prijungti). 1Soriniy nutolusiy
N laidas PE 250mA moduliy maitinimui turi bati naudojamas PWR20 i§gjimas

l p COM i PAS8xx
).

I

Pagrindinis G;

apsauginio
izeminimo gnybtas
L ]

Pastato elektros
skydiné

DAT i$ PAS8xx

+12V
coMQ
CLK [©
DAT (@
Modulis

AC galios transformatorius:
Pirminé apvija: ~230V AC, 50Hz
Antriné apvija: ~20V AC, 50Hz

CLK i§ PAS8xx

+AUX.
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Pastaty apsaugos sistema

Sistemos moduliy prijungimas
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SECOL;

Nk Centraliy serija PAS8xx

Pastaty apsaugos

sistema Instaliavimo instrukcija

PAS8xx arba moduli

Normaliai uzdaras Normaliai uzdaras Normaliai uzdaras Normaliai atviras Normaliai atviras Normaliai atviras
kontaktas kontaktas su vienu kontaktas su dviem kontaktas kontaktas su vienu kontaktas su dviem
(NC) rezistoriumi rezistoriais (NO) rezistoriumi rezistoriais
(NC/EOL) (NC/DEOL) (NO/EOL) (NO/DEOL)

Vienguby zony prijungimas

PAS8xx arba modulis

PAS8xx arba modulis
x

5 PAS8xx arba modulis PAS8xx arba modulis PAS8xx arba modulis

s s 5= = s 5= s = s
-9 -0 ) -0 -9 <0 -9 <0 -0
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NS SIS SIS SIS NS SIS NS

ud sl ol el ud

+AUX (00 (ON

Trikdys
Jutiklis

=
1
Trikdys

Jutiklis

Trikdys
Jutiklis

Trikdys
Jutiklis

Trikdys

Jutiklis Jutiklis

Dvigub

(tik PAS816v3, PAS832v3)

y zony prijungimas DEMESIO! Venkite maitinimo laidy kilpy

Teisingas prijungimas Neteisingas prijungimas

|
Trikdys
Jutiklis A

Jutiklis Jutiklis
PAS816v3, PAS832v3 s|x
Xs s ég Jutiklis ég 3lg Jutikis
< 8 5 8 TION FoN +
_ _— (S Kabelis (S Kabelis
Jutiklis Jutiklis
bl (1 1)
HAUK (OM | (0N Kabelis 4 Kabelis Kabelis
2B 2B
FloRIN Floj
| PAS8xx % EXM800 |

Pastaba: prijungiant reles rekomenduojama
lygiagreciai prijungti diodg (D1) reléje susida-
ranciy vir§jtampiy slopinimui.

Trikdys
Jutiklis B

* - Jutiklio kontaktas tu

PAS816v3,
PAS832v3

ri bati NC arba NO.
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Detektorius

4-laidzio dumy detektoriaus prijungimas

Damy detektoriai gali suveikti nuo dulkiy, todél klaidingy aliarmy prevencijos tikslu rekomenduojama
atlikti gaisro aliarmo patikrinima. Siuo tikslu turi bati jjungta keletas sistemos nustatymy. Toliau pateikiamas
batiny nustatymy pavyzdys naudojant centralés zonos gnybtg Z5 ir PGM iSéjimo gnybtg +PGM:

Zonos nustatymai:

+ Zonos funkcija: 24h damai;

+ Zonaipriskirtas atributas: Gaisro patvirtinimas;
PGM i$éjimo nustatymai:

+ Damy detektorius turi bati maitinamas is iSéjimo +PGM;

+ PGMiséjimo funkcija: Gaisro jutikliy maitinimo saltinis; .

+ PGM iSéjimo suveikimo Saltinio meniu Suveik. i§ zony (KM24x) arba Saltinis 1 (KM20B) ,+“ Zenklu yra
pazymeéta gaisro zona;

+ PGMiséjimo nustatyme Veikimo trukmé nustatyta +PGM i§sijungimo trukmé sekundémis;

Laiky nustatymai:
+ Meniu punkte Jutiklio nusistovéjimo laikas nustatyta detektoriy darbinés blsenos stabilizavimo trukmé
sekundémis;

Pastaba: skirtingy gamintojy < Meniu punkte Gaisro patvirtinimo laikas nustatyta, kiek laiko sistema lauks pakartotinio gaisro zonos
dimy detektoriy gnybty iSdés- suveikimo, detektoriui stabilizavus savo darbing basena.
tymas gali skirtis. Detalesnés Veikimas: norint patikrinti suveikusj diimy detektoriy, sistemai reikia iSjungti ir vél jjungti jo maitinima.
informacijos ieSkokite dimy Suveikus dimy detektoriui, +PGM trumpam i§jungiamas dél gaisro patvirtinimo proceddros. ISsijungimo
detektoriaus gamintojo pateiktoje trukmé nustatoma meniu punkte Veikimo trukmé. Praéjus Siam laikui, sistema vél jjungia iSéjimg +PGM ir
prijungimo instrukcijoje. laukia, kol detektorius stabilizuos darbing baseng (Jutiklio nusistovéjimo laikas). Tada sistema vél tikrina
detektoriy tokig laiko atkarpa, kuri nustatyta meniu punkte Gaisro patvirtinimo laikas. Jeigu gaisro
detektorius vél suveikia, reiSkia, kad aliarmas tikras.

| COM

| zong | +PGM

Dumy detektoriaus gnybtai

5



SECOLink

Centraliy serija PAS8xx

Pastaty apsaugos sistema

Instaliavimo instrukcija

Fiksuotos biisenos raktinio/mygtukinio
jungiklio (KEY-SWITCH) prijungimas
(tik PAS816v3, PAS832v3)

Programavimas (MASCAD):

tumeris 8

adresss00 5
Pauadinimas: [valdymas
Jutidio tipas:[1:NC =

Prikdauso sridiai: | 01:80stas

Prijungimas:

Zonos atrbutas
W Ignoravimo leidmas

PAS8xx arba
modulis
=

Zonos fu 19: Valdymas

Zonos jautrumes:[0,4 v s

A [ER KN

I Perspejimo funkelja

Zonos acresas ¢ Gungti apsauga:
Moduls: -

loe =l
EEErT-amm— [a—
Zona: |8 hd

Naudejama swave: 15 mA

[~ Impuisinis valdymas

[¥ Isjungt apsauga
¥ Itnt skarmus
Sritys:

Impulsu valdomo raktinio/mygtukinio
jungiklio (KEY-SWITCH) prijungimas
(tik PAS816v3, PAS832v3)

Prijungimas: Programavimas (MASCAD):
Numeris:| 8
% PAS8xx arba . A:'wi;.:,; Fidicaatc
modulis B
= 'm

Prikdauso sridiai: | 01:B0stas

]|

Zonos funkeiiad 19: Valdymas

Zonos jautrumes:[0,4 v s

[][@HEENO
Al

I Perspejimo funkelja
Zonos adresas
Madls:

[ Impulsinis valdymas
[ Lungt apsauga:
1Evyke =
[ Priverstinis jungimas

[¥ 15ungt apsauga

¥ Itnt skarmus

Sritys:

Zona:fs v

Naudejama swave: 15 mA

1 badas. Sis jungimo metodas uZtikrina, kad net trumpo jungimo grandinése
+AUX, COM, CLK, DAT atveju, modulis galés jvykdyti savo pagrinding uzduotj—
i§siysti pranesima j saugos tarnybos pultg arba patalpy savininkui.

Démesio! Modulis yra maitinamas per 4 laidy plokscig kabelj.
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GSV6U jungimas su PAS8xx

2 budas. Kai apsaugos sistemos dézé montuojama vietoje, kur prastas ar
neveikia GSM rysys, vienintelé alternatyva yra montuoti GSV6U modulj kitoje
vietoje. Pasirlpinkite maitinimo Saltinio laidy skerspjaviu, jei atstumas tarp
PAS8xx ir GSM modulio virsija 5 metrus.

GSV6U

° PASB08BM = A_n°
PAS816v3 ©
PAS832v3 =
B
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Tipinis sistemos instaliavimo pavyzdys —
SECOLINK PAS816v3

KM24, KM24A,
KM24G

_KM20B

N

£ OE OO: ®

Tipinis sistemos instaliavimo pavyzdys —
SECOLINK PAS832v3

KM24, KM24A,
KM24G

KM20B

BK1, BK2, EXM800
BK3, BK4, (| (ExTo16, [0
BT1 EXT216)
12V baterija LT5 12V baterija BK1, BK2,
7Ah/20HR 7Ah/20HR BK3, BK4,
[ EXT116S |9 BT1
Saugos jspéjimas, kai sistemoje naudojamas
modulis LAN800! LT5
LANB80O yra suprojektuotas naudoti poroje su 6 ExT116s 3
marsrutizatoriumi, esanciu toje pacioje patalpoje.
Draudziama LANB8OO jungti tiesiogiai prie WAN, MAN

arba pastato IT infrastruktdros kabeliy.

LAN80O  Marsrutizatorius Marsrutizatorius Imtuvas
a o

° Internetas

—_ (WAN)

Sistemos atitiktis ir garantijos

Pagaminta Lietuvoje, jai suteikiamas 24 ménesiy garantinis laikotarpis. Gamintojas — UAB ,Kodinis Raktas® uztikrina, kad produktas
PAS816v3 ir PAS832v3 atitinka esminius ES Direktyvy ir standarto EN 50131-1, Security Grade 2 (Aplinkosaugos klasé Il); EN 50131-3; EN
50131-6; EN 50136-1; EN50136-2; EN50131-10 reikalavimus. Visg deklaracijos teksta rasite svetainése www.secolink.eu.
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